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1.
Mizerné Vianoce

»Poviem vam, deckd, takéto nani¢ Vianoce som
eSte nezazil,“ vzdychol si Dick. ,,Docerta, to su te-
da prazdniny.

,George ma skratka smolu,“ ozval sa Julian. ,,Pri-
de k ndam sviatkovat, a takto neslavne to dopadne.
Fuj, hnusnd chripka! T4 nés teda dostala! A vsetkych,
aby nikomu nebolo Itto. Zalahli sme ako podtati.

,veru, Vianoce v posteli, iiplna katastrofa,“ prikyv-
la George. ,,A najhorsie je, ze som nemohla nic jest.
Nieco priserné! Stol plny dobrot, a ¢clovek nema na
ni¢ chut! Neverila by som, Ze sa mi také nieco stane!“

,Este Stastie, ze Timmy neochorel. Predstavte
si, ze by aj on kychal a kaslal ako divy,“ nadhodila
Anna a pohladkala psa. ,,T'y nase zlato, sedel si pri
nas, kym sme sa potili v perinach.“

»Haf,“ potvrdil viznym tonom Timmy. Tieto
sviatky teda naozaj nevyskakoval od radosti. To tu
este nebolo. Styria z Patky v posteli a samy kasel
a kychanice! Kto to uz mal poc¢uvat!



»Asponze sme uz znova na nohach,“ ozval sa
Dick. ,,Hoci, priznam sa, mam ich ako klaty. Ako-
by mi ani nepatrili.“

»Nehovor, aj ty?“ vyhrkla George. ,,Uz som sa
bédla, ze iba moje su ako z dreva!“

,Vsetci sme na tom rovnako,“ usudil Julian. ,,No
ni¢, hlavne, ze sa uz trochu hybeme. To je zaklad.
Este den, dva a dostaneme sa do formy. Nemame
vel'mi na vyber! Na buduci tyzden sa uz zacina sko-
la. Dovtedy musime byt fit!“

Vsetci zastonali a nestastné vzdychy korunoval
zborovy kasel.

,Odporny virus! Lezie mi na nervy!“ rozhorco-
vala sa George. ,,Staci sa zasmiat ¢i, nedajboze, zvy-
Sit hlas a uz ndas dusi. Mna z toho kasla porazi. Ne-
spim celé noci!“

Anna podisla k obloku.

,» Uz zase trochu nasnezilo. Vsetko je pekné bie-
le. Ked si pomyslim, ze sme mohli byt celuc¢icky
tyzden vonku. Ochoriet cez prazdniny je asi to naj-
horsie.

George sa pridala k Anne a spolu hladeli von.
Na ceste pred domom zastalo auto, vystupil z neho
zavality chlapik s usmievavou tvarou a ndhlivo za-
mieril k branke.

»lde nas pan doktor,“ ozndmila Anna. ,,Stavim
sa, ze nas vsetkych vyhldsi za zdravych a vysle do
Skoly, aby sme ani ndhodou nieco nevymeskali! Bu-
duci tyzden uz zaberame, decka!*

O chvilu sa vo dverach zjavil lekar a s nim i pani
domu - Julianova, Dickova a Annina mama, strha-
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nd od tinavy. Necudo, nemala to lahké - starat sa
celé sviatky o Styri choré deti a zibozeného psa, to
da zabrat!

,Tak tuich mame, nasi marodi st uz nanohach,“
oznamovala. ,,Ibaze trochu zniceni, vsak, pan dok-
tor?“

,» 10 prejde. Raz-dva sa z choroby vystrabia,“ zhod-
notil doktor Drew a zaradom vysetril vsetkych Sty-
roch. ,,George je na tom najhorsie. Vidi sa mi, ze
nie je taka silne stavana ako ostatni.“

George sa zapyrila, zjavne podrazdend. Dick na
nu Sibalsky pozrel.

,Uboziatko nase, najslabsie z rodiny,“ uskinal sa.
»ochytalo najvyssiu teplotu aj najhorsi kasel’ a vo-
bec...“

Vetu este ani nestihol dopovedat, a uz ho umlica-
la poduska. George sa vzchopila, v zlosti schmatla
tu najvacsiu a Smarila ju do podpichovaca. Dick
nevahal, hodil ju spat a vSetci, aj George, sa rozo-
smiali. Kasel na seba nedal ¢akat, dusilo vSetkych
styroch. Lekar zbystril sluch, dlanami si nastavil
obe usi.

»Budu sa moct vratit do skoly, pan doktor?“ ozva-
la sa pani domu s neskryvanou obavou.

»lusim ano, pravdaze, najprv sa vsak musia zba-
vit toho kasla,“ usudil lekar a zahl'adel sa na zasne-
zenu krajinu za oblokom. ,,Rozmyslam... nie, ne-
myslim si, ze by to bolo mozné... no predsa.“

,Co predsa?“ spozornel zaraz Dick. ,,Chcete nas
vyslat na lyzovacku do Svajé¢iarska? Sthlasime, pan
doktor. Super napad!“



Lekar sa schuti zasmial.

»,Neprehdanaj, chlapce. Nie, nemyslel som prave
Svaj¢iarsko. Sta¢i niekam do kopcov, blizko mora.
Skratka na sviezi horsky vzduch, kde nie je prilis
chladno, no udrzi sa tam sneh, aby sa dalo sanko-
vaf a lyzovat. Svaj¢iarsko je drahy $pas a nie hned
za rohom. Ale to isto viete.“

»Pravdaze,“ prikyvoval Julian. ,,Bojujeme sice
s hnusnou pliagou, ale preto nas este neposli do
lyziarskeho raja! Tyzden niekde na horach by nam
vsak bodol!“

»,lovies, ze hej!“ zvolala George, v o¢iach ohnic-
ky. ,,Urcite by nam to vylepsilo tieto pokazené praz-
dniny! Mame ist sami, pan doktor? Nam by sa taky
vylet strasne ratal!“

,Chdpem, George, no niekto by na vas rozhod-
ne mal dohliadnut. To v8ak uz nechdm na vasich
rodicov,* zhrnul doktor Drew.

»lie hory su svetovy ndpad,“ ozval sa Julian. ,Co
ty na to, mami? Istotne by ti prospelo, keby sme na
chvilu vypadli z domu. Si unavena. Ved’ sme ti dali
poriadne zabrat.

»AKvam to pomoze precistit dychanie a prestane-
te kaslat, tak bez debaty,“ usmiala sa mama. ,,A pri-
Znam sa, uvitam aj trochu odpocinku pri predsta-
ve, ze vam je niekde dobre. Este sa poradim s vasim
otcom.*

»Hafl“ pripomenul sa Timmy, obe usi nastraze-
né, a skiimavo pozeral na lekara.

»,Hlasi, Ze aj on sa potrebuje zotavit,“ vysvetlila
George. ,Rad by vedel, ¢i moze ist s nami.“
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»Pod sem, Tim, vyplaz jazyk a ukaz labku, ¢i nie
je vel'mi hortica,“ prihovoril sa lekar vaiznym tébnom
chlpdacovi a vystrel ruku. Timmy mu poslusne po-
dal labu.

Ozval sa zborovy smiech a Stvorica marddov sa
rozkaslala. A nie hocijako! Lekar iba krutil hlavou.

»Nacisto ako staré hrnce! Moja chyba. Nemal som
vas rozosmiat. Teraz sa s vami rozli¢im a uvidime
sa az tesne pred nastupom do Skoly. Vasa mama mi
uz da vediet, kedy sa na vdas mam prist pozriet. Tak
sa teda majte a uzite si zvySok prazdnin.*

»Rozkaz!“ zvolal Julian. ,A dakujeme za sta-
rostlivost. Len ¢o prestaneme kaslat, posleme vam
pohladnicu!*

Doktor Drew odiSiel a v izbe sa zacali radit.

»,Vsakze mozeme niekam ist, mami?“ ozval sa
dychtivo Dick. ,A to ¢im skor! Koncertujeme ti tu
vo dne vnoci. Uz toho kasla musis mat plné zuby!“

,»D4a sa to prezit, ale treba s tym nieco robit. Roz-
hodne vas niekam poslem. Na taky tyzden az desat
dni,“ uvazovala mama. ,,Otdzka je len kam? K George
na Kirrinovsku chalupu? Asi tazko, nie je to dost vy-
soko... a Georgin otec by sa urcite nepotesil, keby
mu do domu prikvitli styri rozkaslané deti.“

,Cista pravda. Hned' by sa zblaznil,“ zhodnotila
George. ,,Vyrutil by sa z pracovne, vletel do obyvac-
ky a zareval by: Kto to tu zasa...“

Len ¢o vsak George zvysila hlas, prihlasil sa ka-
sel a ukoncil jej divadelny vystup.

»,Dobre, George, chapeme, bez sa chytro napit
vody. “

1



Rozprava pokracovala a kym usilovne premysla-
li, kam by tak mohli ist, vonku husto snezilo. Dick
az zajasal, ked podisiel k obloku.

»Panecku, keby sme len nasli nejaké dobré mies-
to hore v kopcoch, tak ako vravel pan doktor. Mies-
tecko, kde by sa dalo sdnkovat a lyzovat. Mozno sa
nam aj zadari. Tesi ma uz len to pomyslenie! A nech
len snezi a snezi!“

»A ¢o tak kontaktovat nejaki cestovku - mozno
maju nieco prijatel'né v ponuke,“ navrhla mama.
»,Nejaku malu chatku hore v lesoch. Idem na to!“

Mamino usilie vsak bolo mérne.

,Nie, nemdame,“ znelo zo slichadla. ,,Nemoze-
me vam ni¢ poniknut, veI'mi lutujeme. Nase letné
chatky su v zime zatvorené. Nie, chatky v zimnych
strediskdch su vypredané.*

A potom, ako to uz byva, nastal necakany zvrat
a bolo po probléme. Riesenie prislo zo strany, kde
s tym nikto neratal. Na scéne sa objavil postarsi pan
Jenkins, ¢o sa staral o zdhradu. V ten den nemal
vela roboty, odmetal iba sneh z chodnika. Vsimol si
pohlady deti za oknom, usmial sa na ne a podisiel
blizsie.

,lak ako? Uz je lepsie? Nemate chut na jablka?
Tie neskoré uz pekne dozreli. Mama sice vravela,
ze vam nejdu na chut jablka ani hrusky, no mozno
sa to uz zmenilo.*

,,Uhdadli ste! Dame si!“ krical cez sklo Julian. Ne-
odvazil sa v3ak otvorit okno, aby nenazlostil mamu,
ze vystrkuje von holu hlavu. ,,Prineste ndm z nich,
pan Jenkins. Pod'te si s nami poklebetit!“
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A tak pan Jenkins prisiel aj s koSikom zrelych zI-
tych jabik a chutnych zlatistych hrusiek.

»lak, ako sa vam dari?“ zatiahol po walesky, ked*-
ze pochddzal z tamojsich hor. ,,Ste trochu bledi aj
pochudnuti. Mali by ste ist do waleskych kopcov.
Horsky vzduch by vam iba prospel!“

Na zvraskavenej tvari mu zaihral ismeyv, kosik
koloval, deti si pochutnavali na ovoci.

»Horskyvzduch -jasné, presne to ndm naordino-
val pan doktor!“ zvolal Julian a zahryzol do stavna-
tej hrusky. ,,Najradsej by sme hned vyrazili do hor.
Neviete nahodou o nejakom dobrom mieste?“

»Akoby som to povedal - moja teta Glenys pre-
najimav lete izby turistom,“ zacal Jenkins. ,A je to
vybornd kuchdrka. Len neviem, ¢i by bola ochotna
kucharcit aj v zime, predsa len vonku je sneh, lad
a vsetko je iné. Farmu mad na uboc¢i a svah sa zva-
zuje priamo do mora. V lete je tam krasne, no teraz
vsetko zasnezené.

»Ale ved' to je prave ono!“ vyhfkla natesene Anna.
»Hej, Ju, zavolajme mamu! Mami! Mami! Mozes
na chvilu?“

Pani domu ihned pribehla, zjavne vydesenad, ze
niekomu znova stupla teplota. Na svoje vel'ké pre-
kvapenie vsak v izbe zocila zdhradnika, a este viacs-
mi zasla, ked’ zo seba deti vysypali novinu, ¢o sa od
neho prave dozvedeli. Ani Timmy nezostal ticho, ra-
dostne sa rozbrechal. Zahradnik iba postaval a v po-
mykove zmolil stary klobuk.

Rozruch a nadsenie urobili svoje a vyvolali dalsi
zachvat kasla. Julian aj Dick sa zacali dusit.
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»Chlapci, uz aj chodte hore do izby a dajte si
tie kvapky proti kaslu. Ja sa pozhovaram s pdnom
Jenkinsom a zistim, ¢o treba. Nie, Dick, ani slovo.
CHOD!“

Posluchli a uz ich nebolo. Mama sa zatial’ poroz-
pravala s ohromenym zahradnikom.

»,Doslaka aj s kaslom!“ papr¢il sa Dick, vzal flas-
ticku s kvapkami a odratal si potrebnu davku. ,,Du-
fajme, ze mama daco dohodne s Jenkinsovou tetou.
Musim odtialto vypadnut a zbavit sa toho kasla,
lebo mi z toho fakt zaSibe.“

»,otavim sa, ze pojdeme K tej starej panej. Hidam
sa len nad nami zlutuje. Vies, Dick, takéto necaka-
né napady zvyknu vyjst.

Julian sa nemylil. Vyslo to. Vlastne mali stastie,
ze sa mama este zjari zoznamila s Jenkinsovou te-
tou, ked prisla navstivit svojich pribuznych. Za-
hradnik si povazoval za ¢est priviest ju a predstavit
panej domu. A tak, ked’ sa chlapci vratili do obyvac-
ky, cakali ich dobré spravy.

,»Prave volam starej pani Jonesovej, Jenkinsove;j
tete,“ oznamila mama. ,,Ak vas prichyli, o den-dva
Startujete aj s tym hnusnym kaslom v kufri!“



2.
Cesta do Magga Glen

Raz-dva bolo vsetko dohodnuté. Stara pani Joneso-
va s neuveritelne mladistvym hlasom nadsene su-
hlasila. Pravdaze, postara sa o deti, slubovala po te-
lefone.

,Ano, rozumiem. Nemajte obavy, tu sa z toho
kasla hned vyliecia. A ako sa ma moj synovec Ivor
Jenkins?“

»Mami! Povedz jej, ze berieme aj psa,“ sepkal
Julian mame do ucha. George totiz zurivo gestiku-
lovala, ukazujuc na Tima a potom na telefon, pri
ktorom postavala jej teta a trpezlivo pocuvala zdi-
havé reci staruckej farmarky.

»,Uhm, dno, pani Jonesova. Mam vsak este jed-
nu prosbu. Mozu si deti priviest aj psa?“ dostala sa
kone¢ne k slovu mama. ,,Coze?! Vy mate siedmich?
Kristepane! Aha, chdpem, su to ovciarske psy...“

,Sedem psov, Timmy! Co ty na to?“ $epla George
Timovi a ten hned pochopil, chvostisko sa mu roz-
vrtelo. ,Sedem kamosov! To bude nahanacka!“
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,»Psst!“ zahriakol Julian sesternicu. Neuslo mu,
ze mama na nu vrhla podrazdeny pohlad. Bol vel-
mi vdacny, ze vsetko slo ako po masle a pobyt na ho-
rach, s ktorym ani nikto neratal, sa podarilo vybavit
tak rychlo. Choroby uz mali vsetci plné zuby. Na-
lada sa zhorsovala, uz nevedeli, ¢o robit. No zrazu
zmena! Vypadnu z domu - pardada! Premyslal, kde
su odlozené lyze...

Planovana cesta vsetkych potesila. Nalada stup-
la. Prazdniny sa predlzuju, skola sa eSte nezacina!
Uz sa v8ak nebudt ponevierat po dome v nadeji,
ze sa nieco zomelie. NiecCo, ¢o narusi jednotvarny
sled dni! Timmy sa konec¢ne prebehne. Vezmu ho
na dlhé prechadzky. A Pitka bude opét raz na vol-
nej nohe, tak ako jej to najviac vyhovuje.

Pan Jenkins ochotne vyhladal v kolni Sportové
potreby a vsetky sanky i lyze poprinasal do domu,
aby ich prezreli a vycistili. Kone¢ne nejaka zabavna
¢innost! Od ndmahy deti sice drhlo odusu, ale uz
ten otravny kasel viac-menej ignorovali.

»ESte dva dni a vyrdzame!“ radoval sa Dick. ,,To
sa uz da prezit. A nemali by sme si vziat aj korcule?

»Nie. Jenkins vravi, ze nikde v okoli sa neda kor-
¢ulovat,“ ozvala sa George. ,,UZ som sa ho na to py-
tala. Jéj, Ju, pozri na ti kopu vinenych veci, ¢o prave
privliekla vasa mama. Tusim by sme mohli zamie-
rit aj na severny pol!«

,Fiha, mami! AK si toto vSetko navlecieme, bude-
me ako medvede a asi si tazko zalyzujeme!“ zvolal
Julian. ,,Pani, Sest $alov! Povedzme, Ze do jedného
zababusime Tima, no i tak jeden zvysi.“
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,Saly mozu aj previhntt, nezaskodi mat suché
vrezerve,“ vysvetlila mama. ,A nezabudaj, Ze idete
autom. Batozina nie je problém. Aj ked vas neviem
ako nabalim, auto to odvezie.“

,Vezmenm si aj dalekohlad,“ oznamil Dick. ,,Clo-
vek nikdy nevie. Moze sa zist. Poc¢tivaj, George, du-
fam, ze Timmy sa skamarati s farméarskymi psami.
Inak ocakdvam horory. Poznas ho. Obcas sa rozzu-
ri, ked’ zisti, Ze sa venujeme aj inym psom.“

»Neboj sa, nebudu s nim problémy. Predvedie
bezchybné spravanie,“ vyhlasila George. ,Vlastne
ani nechdpem, preco by sme sa mali venovat inym
psom, ked mame Tima.“

»Pochopil som, pani ucitel'ka,“ zazartoval Dick.
George v okamihu prestala lestit lyze a Smarila do
bratranca handru. Slava! Veci sa znova dostdvali do
normalu!

Ked' nastal ¢as odchodu, deti sa uz citili ovela
lepsie, iba kasel sa ich drzal ako kliest!

»,Dufajme, ze sa tej pliagy zbavite,“ prihovorila
sa mama Julianovi. ,,Pochop, Ju, velmi ma to tra-
pi. Zle sa pocuva, ako vas vo dne v noci dusi a dusi.“

,iem, mami, prezila si si s nami mensie peklo!“
objal mamu Julian. ,Bola si izasnd. Urcite si po-
riadne vydychnes, ked’ nas vypravis z domu.

Navela sa na zasnezenej ceste objavilo auto a za-
stalo pri dome. Prenajali si ho v pozicovni. Nastastie
bolo velké a zmestila sa don hiba batoziny. Sofér,
vesely chlapik, spolu s Jenkinsom raz-dva nalozi-
li kufre i tasky do batozinového priestoru. Sanky
a lyze potom Sikovne pripevnili na strechu.
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,» 10 bysme mali!“ zvolal Sofér. ,,Vsetko je pekne na-
lozené, upevnené a navyse Startujeme zavcasu, takze
do ciela by sme mali dorazit este pred zotmenim.“

»Aj posadka sa nalodila,“ zazartoval Julian. Chla-
pik prikyvol, usmial sa a sadol za volant. Dick zaujal
miesto na prednom sedadle, ostatni traja si sadli do-
zadu a Tima si posadili dolu k noham. Pravda, dlho
tam neobsedel! Chcel sa pozerat von oknom, pohlad
na krajinu ho ldkal prave tak ako deti.

Vsetci si poriadne vydychli, ked’ auto nastartovalo
a opatrne sa Sinulo dolu cestou na hradsku. Konec-
ne vyrazaju na cestu! Jenkins stal pri brane a kyval
im na rozlucku.

,»Pozdravte odo mna moju milu tetu!“ zvolal a za-
tvoril za nimi branu.

Sofér bol velmi zhovoréivy. Deti sa mu postazo-
vali, aké maji za sebou mizerné prazdniny a ako
vel'mi sa tesia na pobyt na horach, s ktorym ani ne-
ratali. Sofér sa zasa rozhovoril o sebe a o svojej vel'kej
rodine. Bolo veru o ¢om rozpravat, ved pochadzal
z dvanastich deti. A tak rozpravanie zabralo hodny
kus cesty.

Po case si urobili prestdvku na malé obcerstve-
nie a na svoje prekvapenie zistili, ze po prvy raz od-
kedy ochoreli, sa s chutou pustili do jedla.

,»No toto! Tie chlebiky mi normalne dobre pad-
li!“ prekvapila sa George. ,,Aj tebe, Anna?*

,Uhm, chutové pohariky za¢inaju opat fungovat.
Uz nemam pocit, ze jem piliny,“ zasmiala sa Anna.
,L'immy, zlaticko, uz sa ti nebude vodit tak dobre -
vracia sa nam apetit!“
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,veru, kamosko, postaral si sa o prazdne tanie-
re, kym sme marodili,“ nadviazal Dick. ,,Zosrotoval
si vSetko, ¢o sme do seba nedostali. Fuj, ta varena
ryba! Chutila ako duseny sveter!“

Nezdrzali sa smiechu a kasel sa neodkladne pri-
hlasil o slovo. Sofér nactival a pokyvoval hlavou.

»,Poviem vam, nie je to malickost. Grulite jedna
radost. Pripomina mi to casy, ked’ nds vsetkych dva-
nastich naraz prikvacil somarsky kasel. Hukali a za-
vyjali sme ako poziarnické sirény!“

Zartovné prirovnanie sa stretlo s patri¢nym ohla-
som. Znova sa smialo a kaslalo, no deti si otravny
kasel uz ani nevsimali. Verili, Zze sa s nim coskoro
rozlucia, len nech sa uz kone¢ne mozu trochu pre-
behnut na ¢erstvom vzduchu a fujazdit dolu kop-
com na sankach a lyziach!

Bola to dlha cesta. Po jedle si Styria pasazieri
zdriemli a Sofér sa iba usmieval. Spokojne odfuko-
vali, rozvaleni na sedadlach, hlavy im podchvilou
kl'uckali nabok. Piaty pasazier vsak nespal. Opatrne,
aby nezobudil George, sa suchol k okienku a v du-
chu si zelal, aby bolo stiahnuté a on si mohol vystr-
¢it nufak do vetra. Timmy zboznoval cestovat au-
tom a vyklanat sa von.

Zaparkovali v malom mestec¢ku pred cajoviiou
na skory olovrant.

»\Nezaskodi sa nam trochu povystierat,“ oznamil
Sofér a vystupil z auta. ,,Ja si teda rozhodne musim
rozchodit nohy. Idem si dat nieco do bufetu oproti.
Mam tam furu kamosov, rad s nimi prehodim rec.
Vysi zajdite sem do cajovne a objednajte si maslové
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lievance. Verte mi, oblizete si vsetky prsty! Stavim
sa po vas o stvrt hodinky. Budem presny, aby sme
na farmu dorazili este za vidna. Dni st teraz kratke
a cakd nas este dobra hodinka cesty. Ratam vsak, ze
dnes bude svietit mesiac a poradi si s tmou.“

Posadke auta dobre padla mala rozcvicka. Tim-
my vyskocil von ako na pruzine a blaznivo sa rozbre-
chal. Radost ho v8ak presla, len ¢o zistil, ze si urobi-
li iba prestavku. Uz dufal, ze su v cieli cesty. Potesil
ho vsak vel'ky lievanec z cajovne. Najprv z neho zli-
zal maslo a potom sa don pustil. Vsetci sa na nom
dobre zabavali.

»,vies, Timmy, aj ja by som ho najradsej jedla
ako ty, no to sa neslusi!“ vysvetlovala mu Anna.
»Prosim pekne, odnes si tu svoju dobrotu trosku
dalej, nezamasti mi topanku.“

Zjedli po dvoch lievancoch a zapili ich sadlkou ho-
ruceho ¢aju. Julian kupil aj ¢okoladové keksiky. Cu-
duj sa svete, prepadol ho hlad. Maslové lievance ho
nezasytili.

,Uzas, Ze ¢lovek je znovu aspon trochu hladny,
ked predtym nezniesol pohlad ani na chlieb s mas-
lom! Fakt sme museli byt vel'mi chori, ked sme sa
nedali naldkat ani len na jahody so §lahackou. Chu-
dera mama, td si s nami uzila!“

»Nohy mam este trosku drevené,“ prehodila An-
na, ked sa vracali k autu. ,,Ale uz st na tom ovela
lepsie, chvalabohu. Zac¢inam si ich citit.“

Znova vyrazili na cestu. Uz boli vo Walese a v dial-
ke sa zacinali ¢rtat hory. Nastal jasny vecer, tak-
ze videli aj zasnezené stity. Prekvapilo ich vsak, ze
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u nich doma bolo navokol viac snehu nez v tomto
hornatom Kraji.

»Pani moji, azda sa len ten sneh nezacal rozta-
pat,“ starostil sa Dick. ,,Na kopcoch je to okej, ale
tu dolu v udoli sa nejako straca.“

Minuli smerovu tabulu.

,Cymryhlli,“ ¢ital nahlas Julian. ,,VSimli ste si tu
smerovku?“ spytal sa Soféra. ,,Dufam, ze som to dob-
re precital. ,Teraz by uz mala nasledovat smerovka
na Magga Glen, vsak?*

»Ano. Iste sme uz niekde blizko,“ ustdil $ofér.
,Tiez som v strehu. Cudné, Ze sme doteraz nijaku
nevideli.“

»Bozicku! Azda sme len nezabludili! O chvilu je
tma,“ sepla Anna. Auto vytrvalo napredovalo.

»Dobre by bolo dorazit aspon do nejakej dedin-
ky,“ ozval sa Julian. Siroko-daleko vsak nebolo ni-
jaké obydlie a nevideli ani nijakii smerovu tabulu.
Na zem sa zndsal sumrak, ukazal sa aj mesiac a sku-
po im svietil na cestu.

»ote si isty, ze ideme spravnym smerom?“ spytal
sa Dick 8oféra. ,,Cesta uz zacina byt hrbolata a kraj
je ako vymrety. Nikde nijaké obydlie.

»,Mozno ani nejdeme spravnym smerom,“ pri-
pustil Sofér a spomalil. ,,Fakt si neviem predsta-
vit, kde sme mohli zle odbocit. Tusim sa blizime
K moru.“

»lam je odbocka doprava!“ zvolala George, ked
zvolna pokracovali v ceste. ,A vidim aj nejaku ta-
bulu!“

Zastavili pri smerovke, nevel'kej plechovej tabul'ke.
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»Lotaré veze,“ cital, ,ziadne Magga Glen,“ ne-
skryval sklamanie Dick. ,,Myslite, Ze je to ndzov sid-
la alebo nejakej budovy? Mame vobec ddku mapu?“

Nemali.

»Zvycajne ju nepotrebujem, vysvetlil Sofér. ,,Ten-
to kraj vsak nie je dobre znaceny, priznavam, teraz
by sa mi zisla. Tusim sa mrkneme doprava na tie
Staré veze. Mozno nds tam usmernia na spravnu
cestu.“

A tak odbocili doprava a auto sa zacalo pomaly
driapat nahor po strmej klukatej ceste.

,ved to je ako hora!“ zvolala Anna, nos nalepeny
na okienku. ,,Jéj, uz nieco vidim! Dom s vezami -
tam na uboci. Urcite je to ono.“

Priviezli sa k masivnej drevenej brane. Do oci
im zaraz udrela vel'ka tabula a na nej vyraznym
¢iernym pismom:

VSTUP ZAKAZANY!

»Fiha, aké pekné privitanie!“ hneval sa Sofér.
,Vstup zakdzany! A preco? Pockajte, tam je nejaka
vratnica. [dem sa spytat na cestu.“

Nemal sa vsak koho. Vsade tma, nikde zivej du-
Se. Zlostne zabuchal na dvere. Nijaka odpoved. A ¢o
teraz? Co budu robit?
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